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LA NOSTRA STORIA

ForAlle e il brand di prodotti da forno senza
glutine nato dalla volonta di accompagnare i
consumatori celiaci e gluten sensitive durante
tutta la giornata, dalla colazione alla pausa
salata. Il termine ForAlle significa proprio
“per tutti”: i nostri prodotti senza glutine
sono inclusivi, formulati per andare incontro
alle esigenze alimentari piu disparate affinché
nessuno sia escluso dai piaceri della tavola.

Grazie al rapporto trasparente con i nostri clienti
affezionati e all'ascolto delle loro esigenze e nata
la volonta di diventare il punto di riferimento

per lalimentazione free from.

Senza alcun rischio
di cross-contamination e con un processo
produttivo semi-artigianale in cui la manodopera
ha ancora un ruolo fondamentale, ogni giorno
guardiamo al futuro senza dimenticare il passato:
i nostri snack coniugano infatti l'eredita dei
prodotti buoni e genuini di una volta con la
costante innovazione nell'ambito del settore
senza glutine.

OUR STORY

ForAlle is the gluten-free brand born from the
desire to accompany celiac and
gluten-sensitive consumers throughout the
day. The term ForAlle means for everyone': our
gluten-free products are inclusive, formulated
to meet diverse dietary needs so that no one is
excluded from the pleasures of the table.

Thanks to a transparent relationship with our
loyal customers and by listening to their needs,
the goal was to become the reference point for

the free-from diet.

With no risk of cross-contamination and a
semi-artisanal production process where
craftsmanship still plays a crucial role, every
day we look to the future without forgetting
the past. Our snacks combine the heritage
of authentic, good products with constant
innouation in the gluten-free sector.



Forllle

* L SEKIA GLUTINE PER TUTT) =

TARALLINI

- ALPOMODOROE ORIGANO
senzas glutine

SPECIFICAMENTE FORMULATI PER CELIACI
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TARALLINI
Twltipack

Monoporzioni 6X30 g

I tarallini ForAlle sono croccanti
e friabili, formulati esclusivamente con
olio d'oliva ed olio extra vergine d'oliva.

Sono senza glutine ma anche senza uova,

latte e lievito, ideali per i consumatori
celiaci o intolleranti al glutine che non
vogliono rinunciare a tutto il gusto
dell'autentico tarallino pugliese.

The ForAlle tarallini are crunchy and
tasty, formulated exclusively with olive
oil and extra virgin olive oil. They are
gluten-free but also without eggs, milk
and yeast, perfect for celiac or
gluten-intolerant consumers who don't
want to compromise on the full flavor
of the authentic Apulian tarallino.




TARALLINI
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TARALLINI

CON OLIO EXTRA VERGINE DI OLIVA

Senza.
SPECIFICAMENTE FORMULATI PER CELIACI

180G Vegan
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SENZA OLIO FONTE COHE DA
0l PALMA 01 FIBRE TRADIZIONE

Olio Extra Vergine di Oliva
Extra Virgin Olive Oil
6x30 g

8" 023036 " 000112
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Peperoncino
Chili pepper
6x30 g
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For(lle

+ I SINER GLUTINE PER TUTTI -

TARALLINI
m———

SPECIFICAMENTE FORMULATI PER CELIACH
CON OLIO EXTRA VERGINE DI OLIVA

%\’\ﬁ)ﬁ

1806
(6% 300) L supsd

W comesn

Rosmarino
Rosemary
6x30 g

8" 023036 " 000129
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Cipolla
Onion

6x30 g

8" 023036 " 000181
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Pomodoro e Origano
Tomato and Oregano

6x30 g

023036 " 000174
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Finocchietto
Fennel

6x30 g

8" 023036 " 000136
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Olive Nere
Black Olives

6x30 g

87023036 " 000204
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Multicereali

Multigrain

6x30 g

8" 023036 " 000211



- r ESPOSITORE DA BANCO

' Realizzato in cartotecnica, l'espositore da banco
contiene 12 bustine da 30g di tarallini.
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The carboard counter display contains

}-ﬁa% up to 12 30g bags of tarallini.
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ESPOSITORE DA BANCO | DESK DISPLAY

Olio Extra Vergine di Oliva Rosmarino
Extra Virgin Olive Oil Rosemary
30g 30 g

Codice EAN monoporzione olio 30g:

023036 " 000402
Pizza

8

Pizza

30g

Codice EAN monoporzione pizza 30g:

8" 023036 * 000426

Codice EAN monoporzione rosmarino 30g:

8 023036 * 000419

Finocchietto
Fennel

30 g

Codice EAN monoporzione finocchietto 30g:

8 023036 * 000457




INFORMAZIONI TECNICHE INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information Technical information
MONOPORZIONE 30 g ESPOSITORE DA BANCO
single portion desk displa
glep Fordille / ptay ‘
- | TARALLNI . .
ezzi per cartone / Pieces per box - 60 oA N Pezzi per cartone / Pieces per box - 12 =

m[mulﬂl

Colli per strato / Boxes per layer - 12 Colli per strato / Boxes per layer - 30

Strati per pallet / Layers per pallet - 9 Strati per pallet / Layers per pallet - 11

N° colli per pallet / Boxes per pallet - 108 N° colli per pallet / Boxes per pallet - 330

Multiplo di ct. per ordine / Boxes order - 12 Multiplo di ct. per ordine / Boxes order - 11

For(lle
ASTUCCIO MULTIPACK pirideraes

cardboard box TA“AI.”NI

seneo glutine
SPECIFICAMENTE FORNULATI PER CELRCI

Pezzi per cartone / Pieces per box - 9 0N DU 870 RAGH D 0UR
Colli per strato / Boxes per layer - 12
Strati per pallet / Layers per pallet - 9

N° colli per pallet / Boxes per pallet - 108
Multiplo di ct. per ordine / Boxes order - 12




TARALLINI

SPECIFICAMENTE FORMULATI PER CELIAC
PROTEINE 100% VEGETALI
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TARALL!
Proteict

Monoporzioni 6X30 g

I Tarallini proteici senza glutine al
rosmarino sono lo snack spezza-fame
ideale per chi e attento alla linea, per chi
segue uno stile di vita attivo e, in generale,
per tutti coloro i quali sono alla ricerca di
un prodotto salato che combini l'assenza
di glutine ad un alto apporto di proteine.
Formulati con 20g di proteine 100%
vegetali, sono perfetti da portare sempre
con sé per un boost di energia.

The gluten-free rosemary protein Tarallini
are the perfect snack for those mindful
of their figure, those leading an active
lifestyle, and anyone seeking a savory
snack that offers both gluten-free
goodness and high protein content. With
20 grams of 100% plant-based protein,
they are ideal for an on-the-go
energy boost.




TARALLINI PROTEICI

Forllle

TARALLINI
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SPECIFICAMENTE FORMULATI PER CELIACI
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Rosmarino

Rosemary
6x30 g

8" 023036 " 000303

INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information

ASTUCCIO TR
cardboard box TAHAI.'.IHI
ACABAAG
mﬂgmmn: :
Pezzi per cartone / Pieces per box - 9 gmml@ :

Colli per strato / Boxes per layer - 12 Pnolﬂ

Strati per pallet / Layers per pallet - 9
N° colli per pallet / Boxes per pallet - 108
Multiplo di ct. per ordine / Boxes order - 12
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senza, glutine

AL FINOCCHIETTO

oveoiiae

_100% VEGAN FRIENDLY.,
TARALLINI
senza glutine
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TARALLINI
da dispensa
Sacchetto da 100 g

Crazie al formato in busta da 100g,

i tarallini in sacchetto non potranno
mancare nella dispensa di chi cerca un
sostitutivo del pane senza glutine da
servire a tavola a pranzo o cena,

o da condividere con gli amici.

With the 100g bag size, these tarallini
are a must-have in the pantry for those
seeking a gluten-free bread substitute
to serve at lunch or dinner or to share
with friends.




TARALLINI DA DISPENSA INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information

BUSTA100g
100 g bag

Pezzi per cartone / Pieces per box - 14

— f=— Colli per strato / Boxes per layer - 12
I;

O Strati per pallet / Layers per pallet - 9

OB Sl

M‘M Ne colli per pallet / Boxes per pallet - 108
Multiplo di ct. per ordine / Boxes order - 12
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Pomodoro e Origano Finocchietto Olio Extra Vergine d'Oliva
Tomato and Oregano Fennel Extra Virgin Olive Oil
100 g 100 g 100 g

8" 023036 " 000037 8" 023036 " 000020 8" 023036 " 000013




MINI GRISSINI

&
NUVOLETTE

Monoporzioni 6x30 g

I Mini Grissini senza glutine sono perfetti
per accompagnare salse e paté e ideali da
gustare come sfiziosa alternativa gluten
free al pane durante gli aperitivi.

Nate da un esclusivo processo produttivo
che ne preserva l'inimitabile croccantezza,
le Nuvolette sono dei fragranti crostini
senza glutine studiati per accompagnare
zuppe ed insalate.

The gluten free Mini Grissini are
perfect for pairing with sauces and
patés, offering a delicious gluten-free
alternative to bread during appetizers.

Born from an exclusive production
process that preseruves their unparalleled \
crispiness, the Nuvolette are fragrant ¥~
gluten-free crostini designed to Wty
complement soups and salads.




MINIGRISSINI E NUVOLETTE

MINI GRISSINI

CON OLID EXTRA VERGINE 01 OLIVA
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Olio Extra Vergine di Oliva
Extra Virgin Olive Oil
6x30 g

023036 " 000242
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Olio di Oliva
Olijve Oil

6x30 g

023036 " 000556
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Aglio ed Erba Cipollina
Garlic and Chives
6x30 g

023036 " 000563
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INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information

ASTUCCIO MULTIPACK
cardboard box

Pezzi per cartone / Pieces per box - 9

Colli per strato / Boxes per layer - 12
Strati per pallet / Layers per pallet - 9

N° colli per pallet / Boxes per pallet - 108
Multiplo di ct. per ordine / Boxes order - 12
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CROSTINI

Astuccio da 100 g

Il nostri Crostini sono la sfiziosa
alternativa gluten free ideale da gustare
durante i pasti in sostituzione del pane
o da utilizzare come croccante base per
salse e paté. Grazie alla loro versatilita,
infatti, possono essere sgranocchiati
da soli come snack spezza-fame
o conditi nei modi piu disparati.

Our Crostini are the ideal gluten-free
snack to nibble on during meals as a
bread substitute or to use as a crispy
base for sauces and patés. Thanks to their
versatility, they can be enjoyed on their
own as a satisfying snack or seasoned
in various creative ways.




CROSTINI
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Pomodoro e Origano
Tomato and Oregano
100 g

023036 " 001027
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Herbs

100 g
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Olio extra vergine di Oliva
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Extra Virgin Olive Oil

100 g

023036 " 001010
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INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information

ASTUCCIO
cardboard box

Pezzi per cartone / Pieces per box - 9

Colli per strato / Boxes per layer - 12
Strati per pallet / Layers per pallet - 9

N° colli per pallet / Boxes per pallet - 108
Multiplo di ct. per ordine / Boxes order - 12
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CRACKERS

» PIZZA

SENZA OLIO GUSTODOLCE | . | CROCCANTI
DI PALHA SALATO E DORATI
SPECIFICAMENTE FORMULATI PER CELIRCI

Fimmagine ba il solo scopo di rappresentare il prodetio

CRUNCHY CRACKERS

TMwltipack

Monoporzioni 5x30g

Croccanti, leggeri e irresistibili:

i Crunchy Crackers nelle versioni classica
e alla pizza sono lo snack perfetto
per ogni momento della giornata.

Il loro sapore dolce-salato
e la consistenza friabile li rendono
ideali da sgranocchiare da soli
o da portare in tavola per l'aperitivo.

Crispy, light and full of flavour,
Crunchy Crackers in the classic
and pizza versions are the perfect
gluten-free snack for any time of day.
Their round shape and crunchy texture
make them ideal on their own
or as part of an aperitivo spread.




CRUNCHY CRACKERS

Forllle

CRUNCHY

CRACKERS & CRACKERS
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SFECIFICANENTE FORMULATI PER CELIAC) IPECIFCAMENTE FORMILAT) PER CELIAG

Classici Pizza
Classic Pizza
5x30 g 5x30 g

SH 023036 H 001195 H H

023036 001 201

INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information

ASTUCCIO
cardboard box i
[‘.HUN CHY
CRACKERS
Pezzi per cartone / Pieces per box - 9 ‘% sussw_'lﬂ

Colli per strato / Boxes per layer - 12
Strati per pallet / Layers per pallet - 9

N° colli per pallet / Boxes per pallet - 108
Multiplo di ct. per ordine / Boxes order - 12
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NUOVA RICETTA

For(llle

« |L SEMER GLUTINE PER TUTTI »

 FRISELLE PUGLIES|

GLASSICHE

SENZA OLIO
DI PALMA

>

SPECIFICAMENTE FORMULATE PER CELIACI

PRONTE
DA CONDIRE

FRISELLE
PUGLIESI

Astuccio da 100 g

La classica frisella pugliese in chiave

senza glutine, ispirata alla ricetta
tradizionale. La nostra frisella & senza olio
di palma, non necessita di essere bagnata
perché e pronta da condire, e sara la base

perfetta per qualsiasi condimento.

The classic Apulian frisella in gluten-free
version, inspired by the traditional recipe.
Our frisella is palm oil free, does not
need to be soaked because it is ready to
eat, and will be the perfect base for any
dressing.




FRISELLE PUGLIESI INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information

ASTUCCIO
cardboard box

Pezzi per cartone / Pieces per box - 9

Colli per strato / Boxes per layer - 12
Strati per pallet / Layers per pallet - 9

N° colli per pallet / Boxes per pallet - 108
Multiplo di ct. per ordine / Boxes order - 12

Classiche
Classic

100 g

023036 © 001126

8



PRODOTTI
PER LA COLAZIONE

Il risveglio con ForAlle e ricco di gusto e
qualita. La nostra selezione di prodotti da
colazione e pensata
per offrire bonta, leggerezza e benessere.
Dai biscotti della nonna alle fette
biscottate, ogni prodotto e studiato per
regalare una colazione equilibrata

e gustosa.

Waking up with ForAlle is rich in taste
and quality. Our selection of breakfast
products is designed to offer
flavour, lightness and well-being.
From the Biscotti della Nonna to the
crunchy rusks, each product is designed
to provide a balanced and tasty
breakfast.




FETTE BISCOTTATE

Disponibili nelle versioni classica ed integrale con grano saraceno,
le fette biscottate sono formulate senza olio di palma o latte, sono
fonte di fibre e sempre fresche grazie alle 6 confezioni da due fette.

Auailable in the classic and wholewheat with buckwheat versions, our
rusks are formulated without palm oil or milk, they are source of fibre
and always fresh thanks to the 6 individual packs, each with 2 rusks.

Classiche con Grano Saraceno
Classic with Buckwheat
6x2 fette 6x2 fette

023036 " 001065 8" 023036 " 001072

INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information

ASTUCCIO
cardboard box

Pezzi per cartone / Pieces per box - 9

Colli per strato / Boxes per layer - 12
Strati per pallet / Layers per pallet - 9

N° colli per pallet / Boxes per pallet - 108
Multiplo di ct. per ordine / Boxes order - 12




BISCOTTI DELLA NONNA

I Biscotti della nonna sono fatti a mano come una volta, e sono
perfetti da inzuppare per una colazione che sa di casa.

The Biscotti della nonna are handmade the old-fashioned way

and are perfect for dunking, for a breakfast that tastes like home.

Biscotti della nonna

180 g

1“

8" 023036 00117

INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information

ASTUCCIO
cardboard box

Pezzi per cartone / Pieces per box - 9

Colli per strato / Boxes per layer - 12
Strati per pallet / Layers per pallet - 9

N° colli per pallet / Boxes per pallet - 108
Multiplo di ct. per ordine / Boxes order - 12
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SPECIFICAMENTE FORMULATI PER CELIAC

DOLCI
TENTAZIONI

ForAlle porta in tavola la dolcezza senza
rinunce: solo sapori genuini
e naturalmente buoni,
per un'esperienza di gusto autentica.
Scopri i delicati Biscotti al Limone, i
classici Dolcetti di Mandorla e i golosi Mini
Cestini, per dolci momenti da
condividere.

ForAlle brings sweetness to the table
without compromises: just genuine,
naturally delicious flavours for an
authentic taste experience.
Discover the delicate Lemon Cookies, the
classici Almond sweets and the delicious
Mini Cestini, for sweet
moments to share.




DOLCETTI DI MANDORLA

Realizzati con ingredienti di alta qualita e mandorle pugliesi, i Dolcetti
di Mandorla rappresentano i sapori autentici del nostro territorio.

Made with high-quality ingredients and Apulian almonds, the Almond
Sweets capture the authentic flavors of our region.
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GUSTI ASSORTITE: g &= ¥ %
150¢ € o
Assortiti I Classici
Assorted Classics
150 g 150 g

023036 " 000808

8" 023036 " 000815

Amaretti
150 g

8" 023036 " 000839
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DI MANDORLA

EPECFICAHENTE FORMULATE PIR CELIACT

Al caffe
Coffee

150 g

87023036 " 000822

INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information

ASTUCCIO
cardboard box

Pezzi per cartone / Pieces per box - 8
Colli per strato / Boxes per layer - 12
Strati per pallet / Layers per pallet - 9

N° colli per pallet / Boxes per pallet - 108
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MINI GESTINI

I Mini Cestini sono piccole delizie artigianali preparate
con una frolla friabile e una golosa crema al cacao e nocciola.
Sono perfetti come coccola a fine pasto, durante la pausa caffe

o per una gustosa merenda fuori casa.

The Mini Cestini are small handcrafted delights made with a crumbly
shortcrust pastry and a rich cocoa and hazelnut cream. They are
perfect as a sweet treat at the end of a meal, during a coffee break,
or for a tasty on-the-go snack.
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CESTINI

SPECFFICAMENTE FDRHULATI PER CELIAGI J

Mini cestini
Mini tartlets

150 g
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INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information

ASTUCCIO
cardboard box

Pezzi per cartone / Pieces per box - 8

Colli per strato / Boxes per layer - 12
Strati per pallet / Layers per pallet - 9

N° colli per pallet / Boxes per pallet - 108
Multiplo di ct. per ordine / Boxes order - 12
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BISCOTTI AL LIMONE INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information

I Biscotti al limone sono delicati, profumati e realizzati con una
deliziosa pasta frolla agrumata.

The Lemon Cookies are delicate and fragrant, made with a delicious ASTUCCIO
citrus shortcrust pastry. cardboard box Forllle =
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Biscotti al limone
Lemon Cookies
150 g
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PRIVATE LABEL

Uniti per un solo scopo
Nel corso della nostra attivita abbiamo
stabilito solide partnership con i maggiori
player del mercato italiano, conquistando
giorno dopo giorno la loro fiducia grazie
alla nostra capacita di elaborare ricette
conformi alle loro esigenze, selezionando
sempre materie prime di altissima qualita
e di origine controllata.

Step 1
Ascoltiamo attentamente le esigenze del
cliente, facendole nostre e coinvolgendo
tutti i reparti aziendali per dare il via allo
sviluppo del progetto.

Step 2
Selezioniamo le migliori materie prime per
formulare una ricetta in linea
con le richieste.

Step 3
Dalle diverse ricette elaborate ricaviamo
dei campioni da sottoporre al cliente.

Step 4
Una volta scelta la ricetta ottimale e dopo
numerosi controlli qualitativi, procediamo

con la produzione.

PRIVATE LABEL

Together for one purpose
In our many years of activity we have
established strong partnerships with
the major players on the Italian market,
gaining their trust day after day thanks
to our ability to develop recipes that meet
their needs, always selecting high quality

raw materials.

Step 1
We carefully listen to the customer’s
needs, making them our own and
involuing all Company departments to
initiate the project development.

Step 2
We select the best raw materials to
create a recipe that is suitable to the
client’s requests.

Step 3
From the various developed recipes, we
obtain samples to submit to our client.

Step 4
Once the perfect recipe has been picked
and after numerous quality checks,
we begin production.
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Re Food S.r.l.
Via Van Gogh, 25 - 70014 Conversano (BA) Italia
E. info@refoodsrl.it - T. +39 0804958889

Seguici su
Facebook @foralleglutenfree
Instagram @foralle_glutenfree
Linkedin @re-food-s-r-|

www.foralle.it

creamstudio.it



